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 সহীহ মুসিলম (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৪২১৯

২৯/ 'কাসামা'-(খুেনর বাপাের িবেশষ ধরেনর হলফ করা), 'মুহািরবীন' (শ সন), 'িকসাস' (খুেনর বদলা) এবং

'িদয়াত' (খুেনর শাি প অথদ) (كتاب القسامة والمحاربين والقصاص والديات)
পিরেদঃ ৪. কান বি অপর কান বির জীবন অথবা অের উপর আমন করেল, তখন যিদ আা বি তা

িতহত করার সময় যিদ আমনকারীর জীবন অথবা অের িত সাধন কের, তেব তােক কান কার িতপূরণ

িদেত হেব না

هوضع وا هنَفْس تْلَففَا هلَيع ولصالْم هفَعذَا دا وِهضع وانِ انْسنَفْسِ الا َلع لائباب الص

هلَيانَ عمض لا

আরবী

نةُ، عبدَّثَنَا شُعفَرٍ، حعج ندُ بمحدَّثَنَا مح شَّارٍ قَالاب ،نابو ،َّثَنالْم ندُ بمحدَّثَنَا مح

لاجةَ ريما نوِ ابةَ انْيم ناب َلعي قَاتَل قَال ،نيصح نانَ برمع نةَ، عارزُر نةَ، عقَتَاد

‐ هتَييثَن َّثَنالْم ناب قَالو ‐ تَهيعَ ثَنفَنَز هفَم نم دَهعَ يفَانْتَز هباحا صمدُهحا ضفَع

لا لالْفَح ضعا يمك مدُكحا ضعي‏ "‏ ا ه عليه وسلم فَقَالال صل ِالنَّب َلا امفَاخْتَص

دِيةَ لَه ‏"‏ ‏.‏

বাংলা

৪২১৯। মুহাাদ ইবনু মুসাা ও ইবনু বাশশার (রহঃ) ... ইমরান ইবনু সাইন (রাঃ) থেক বিণত। িতিন বেলন,

ইয়ালা ইবনু মুনইয়া অথবা ইবনু উমাইয়া (রাঃ) এক বির সােথ ঝগড়ায় িল হল। তখন একজন অপর জেনর

হােত দাঁত িদেয় কামড় িদল। স যখন তার হাত তার মুখ থেক সেজাের টেন আনল তখন তার সামেনর একিট

দাঁত উপেড় ফলল। ইবনু মুসাা (একিট েল) দু’িট দাঁত বেলেছন। উভেয়ই তখন নবী সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম এর কােছ এেস পরেরর িবে নািলশ করল। তখন িতিন বলেলনঃ তামরা কউ অন কাউেক

এমনভােব কামড় দয় যমনভােব উেট কামেড় দয়? তেব এর জন কান (িদয়াত) িতপূরণ নাই।

English

Imran b. Husain reported:
Ya'la b. Munya or Ibn Umayya fought with a person, and the one bit the hand
of the other. And he tried to draw his hand from his mouth and thus his
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foreteeth ware pulled out. They referred their dispute to Allah's Apostle (صلى الله عليه وسلم),
whereupon he said: Does any one of you bite as the camel bites? So there is
no blood-wit for it.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ ইমরান ইবনু সায়ন (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=13830

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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